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1. PROJEKTANSVARIG

Namn pa den juridiska Litauens energiministerium

personen

Kontaktperson: Jevgenija Jankevi¢, radgivare for den forvaltningspolitiska gruppen
for klimatforandring vid Litauens energiministerium

Adress: Gedimino g. 38, Vilna, LT 01104

Telefon +370 5 203 4667 (6); +370 602 47 359

E-postadress jevgenija.jankevic@enmin.lt

Utsett organ:

Namn pa den juridiska Litauens energiverk (offentlig institution)
personen

Kontaktperson: Tadas Norvydas, avdelningschef for energiforskning och -uppfoljning

Roman Bykov, Ledande expert

Adress: Gedimino g. 38, Vilna, LT 01104

Telefon +370 680 70 589 +370619 69044
E-postadress tadas.norvydas@ena.lt; roman.bykov@ena.lt
Foreslaget projekt

Projektet omfattar byggnation och drift av en havsbaserad vindkraftspark om hogst 700 MW pé Litauens
havsomrade i Ostersjon. Vindkraftsparkens planerade totalareal ar 137,5 km2. Projektets planering &r
godkénd genom en resolution av regeringen i Litauen.

I den prelimindra bedomningsfasen granskas vindkraftverk med en effekt pd 8-16 MW. Vid
genomforandet av projektet kan vindkraftverk med effekt upp till 20 MW eller storre forvantas. Hojden
for de enskilda vindkraftverken kan variera fran cirka 140 meter till 6ver 300 meter. Antalet kraftverk &r
dé cirka 87-43 stycken, beroende pa kraftverkets effekt och modell. Modellen och placeringen av samt
antalet vindkraftverk som anvinds i processen for miljokonsekvensbedomning (MKB-processen)
specificeras under 2022.

MKB-dokumentet kommer att innehélla flera alternativ for placeringen av den havsbaserade
vindkraftsparken i det féreslagna omradet samt byggande, drift och rivning av havsbaserade vindkraftverk
med olika hojd och effekt. Avsikten ar att kraftverken kan utnyttja de naturliga forhallandena i
planeringsomradet pa effektivaste sitt.

Projektets tidsplan

Projektets MKB-process inleddes i borjan av augusti 2021. MKB-processen har berdknats vara i tva ar,
fram till augusti 2023. Nar MKB-processen, inklusive samrdd dver grénserna enligt Esbokonventionen,
har slutforts och ett MKB-beslut har erhallits enligt lagutkastet om férnybara energikéllor, &r avsikten att
ordna en anbudstivling fran september 2023 till februari-mars 2024 géllande utvecklings- och
drifttillstand. I anbudstdvlingen véljs byggherre for vindkraftsparken. Byggnadsarbetet varar cirka sex ar.



Planeringsomrade

- Areal 137,5 km2;

- Medeldjup: 35 m;

- Avstand fran hamnen i Klaipéda: cirka 38 km;
- Medelvindhastighet: cirka 9 m/s.

Projektet ligger inom Litauens ekonomiska zon dir djupet dr 25-45 meter. Det kortaste avstandet fran
det foreslagna omradet till staden Palanga é&r cirka 29,5 km. (figur 3.1.1)
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Figur. 3.1. Projektomride pi Ostersjon som godkiints med resolution av Litauens regering.

Projektet ligger utanfor etablerade internationella farleder, redder och ankarplatser och grénsar inte heller
till sidana. Aven om det finns kablar i nirheten av planeringsomradet och en oljeledning i nirheten av
Biitingéns oljeterminal, ligger projektet inte inom omrdde for nuvarande eller foreslagen teknisk
infrastruktur. (figur 3.1.2)

En del av projektet ligger inom “marin riskzon”, det vill sdga tidigare minfilt. Inom Litauens
territorialvatten och ekonomiska zon finns det flera militira dvningsomraden med begransningar for
anvindningen, vattenomrdde med dumpad ammunition fran andra vérldskriget och ritt omfattande
tidigare minfélt. P4 ndmnda omrdden &r det mojligt att bedriva ekonomisk verksamhet, men
forutséttningen dr dock undersdkning av havsbotten for att hitta farliga objekt och vid behov avldgsna
farliga objekt innan tekniska 16sningar genomfors.

Inom projektomradet bedrivs tralfiske (figur 3.1.3).
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Figur. 3.1.2. Projektets lokalisering i forhallande till farleder, teknisk infrastruktur och riskomraden.
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Figur. 3.1.4. Marina kulturarvsobjekt, bostads- och rekreationsomraden i kustkommunerna.
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Figur. 3.1.5. Projektets lokalisering i forhallande till omraden som det tillimpas nationella sikerhetskrav pa
(grund: Karta 6ver omraden i Litauen dér planerings- och byggnadsarbeten gillande vindkraftverk (hoga
byggnader) kan begriinsas).

3.1.3. Avstand till Esbokonventionens parter och deras kinsliga omraden, till exempel Natura 2000-
omrdden och andra skyddade omrdden, kulturarvsobjekt och -omrdden, bostadsomrdden och sd vidare.

Avstandet fran det foreslagna omrédet till Lettlands ekonomiska zon é&r cirka 2,8 km, till Sveriges
ekonomiska zon cirka 77 km och till Rysslands ekonomiska zon cirka 40 km.

Litauens havsomradesplan har godkénts 14 maj 2019. Enligt planen planeras vindkraftsparker E1 och E2
pa Lettlands havsomréde néra grinsen mellan Lettlands och Litauens ekonomiska zoner, samt omraden
for forskning pa biologisk méngfald och prospektering av eventuella oljefilt till havs.

Avstandet mellan projektomradet och de planerade och befintliga verksamheterna pa lettiskt omrade ar
(figur 3.1.6):

- Foreslaget omrade for vindkraftspark E1 - 4,6 km;

- Foreslaget omrade for vindkraftspark E21 - 10,8 km;

- Foreslaget omrade for forskning pa biologisk mangfald B1 - 3,3 km;
- Prospekteringsomrade for eventuella oljefilt till havs - 14,7 km.

- Nuvarande marint skyddsomrade Nida-Perkone - 24,5 km

- Naérmsta kust i Litauen - 33,9 km
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Figur. 3.1.6 Det foreslagna omradets avstind fran Lettlands ekonomiska zon och niringsverksamhet dér.

3.2. Motiveringar for den foreslagna lokaliseringen

Den havsbaserade vindkraftsparken i Ostersjon #r ett av de viktigaste projekten som planeras i den

nationella strategin for energisjalvforsorjning diar den lokala elproduktionen fran férnybara energikéllor
6kas och beroendet av elimport minskas.
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Figur. 3.2.1. Projektets lokalisering i forhallande till de tekniska infrastrukturlésningarna i Litauens
overgripande plan, som har kompletterats med punkten ”Havsomréaden”.



4. PROJEKTETS SANNOLIKA MILJOKONSEKVENSER OCH FORESLAGNA LINDRINGSATGARDER

Miljokonsekvenser som ska bedomas

Med den valda effekten for vindkraftverk undersdks eventuella betydande konsekvenser for olika
delfaktorer av miljé och hélsa av antal, fysiska och tekniska egenskaper samt lokalisering for
havsbaserade vindkraftverk. Dessutom planeras nddvandiga atgédrder for att minska konsekvenserna av
byggande, drift och rivning.

4.1.2 Viixter och djur

Inom Litauens territorialvatten finns skyddsomraden och omréaden tillhérande det europeiska Natura
2000-ndtverket. Projektomradet grinsar till Klaipéda-Ventspilssldttens biosfaromrade samt viktiga
naturtyper och fagelskyddsomraden (figur 4.1.1). Uppgifter om de nidrmaste skyddsomrédena visas i
tabell 4.1.1.
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Figur. 4.1.1. Skyddsomraden och Natura 2000-omraden nirmast projektet.

Tabell 4.1.1. Uppgifter om skyddsomrdden och Natura 2000-omraden som grénsar till projektet,
grunderna for bildandet av dem, skyddade naturtyper och arter som &r viktiga for EU (enligt Litauens
register over skyddsomraden).

Avstand frin
Skyddat omrade Areal, hektar Skyddsgrund det foreslagna
omradet

Skydd av en virdefull del av Ostersjons
ckosystem speciellt pa Klaipéda-

Klaipéda- Ventspilssldtten. For EU viktiga marina
Ventspilsslittens 31949.309903 naturtyper, 1 170 rev, for att sdkerstilla en grins
biosfarsomrade gynnsam skyddsniva for dem; regelbunden

samlingsplats for Overvintrande sjofaglar
som dr viktiga for EU: svérta (Melanitta




Avstind fran
Skyddat omrade Areal, hektar Skyddsgrund det foreslagna
omradet

fusca), for att sdkerstilla en gynnsam
skyddsnivd  for dem;  vinter- och
flyttfagelpopulationer:  tordmule  (A4lca
torda), alfagel (Clangula hyemalis), for att
sékerstilla en gynnsam skyddsnivé for dem;
genomforande av kontroll (uppf6ljning) av
naturtyperna och skyddade arter som avses i
punkt 3. Uppfdljning och kontroll, forskning
och informationsinsamling om de skyddade
vardefulla arter som avses i punkt 1 och om
deras status, konsekvenser av ménniskans
verksamhet pd  marina  ekosystem,
sikerstdllande av hallbart utnyttjande av
naturresurser, frimjande av tankar och
metoder gillande bevarande av den
biologiska méngfalden.

NATURA 2000 IBPA skydda samlingsomraden for "
Klaipéda-Ventspils 31949.309903 .. . .. . grans
hogplata overvintrande svartor (Melanitta fusca).

NATURA 2000 ITHPA

Klaipeda-Ventspils 17948.498809 1170 rev grans
hogplata

Det foreslagna projektets eventuella konsekvenser for den biologiska mangfalden

Bygget av den havsbaserade vindkraftsparken kan ha betydande konsekvenser for den biologiska
méngfalden, savil positiva som negativa.

De viktigaste positiva konsekvenserna sammanhdnger med uppkomsten av kolonier av ryggradslosa
organismer pd vindkraftverkens pélar och begrdnsningen av fisket. Detta kan gora vindkraftsparken till ett
skyddat omréde for fisk och dirigenom stimulera fiskbestanden i Ostersjon.

De viktigaste negativa konsekvenserna for faglar &r:

- undvikande av omradena och forlust av fodosékningsomraden for sjofaglar;
- hindereffekt for flyttfaglar;
- kollisionsddd.

Negativa konsekvenser for andra djurgrupper:

- Dbuller under vindkraftparkens byggtid, som kan medfora negativa fysiologiska konsekvenser
(inklusive skador pa védvnader), stéra djurens kommunikation, paverka beteendet (inklusive att
fordriva dem frén deras naturliga livsmiljoer eller jaktomraden)

- eventuellt hinder- och kollisionseffekt for flyttande fladdermdss.

Utredningar i MKB-processen

Typ av undersokning Planerade undersokningar

Livsmiljoer pa havsbotten Bottenprovtagning och kartldggning av livsmiljon pé botten med
fjérrstyrd undervattensfarkost (ROV).

Fordelning av bottendjurens livsmiljder, artsammanséttning och
antal djur.

Féglar, fladdermdss Registrering fran fartyg av faglar som soker foda i vattnet,
manadsvis under var-hdstperioden (maj-oktober) under tva ar.

Registrering fran flygplan av faglar som soker foda i vattnet,
manadsvis under host-varperioden (november-april) under tva ar.
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Observation av féaglars flytt visuellt och med radar under
flyttningstiden var och host. Under uppfoljningstiden samlas
uppgifter om artsammanséttningen samt antalen flyttande och
vilande faglar.

Omfattningen av fladdermdssens vandring och flygning med
ultraljudsgivare.

Marina daggdjur Registrering av marina diggdjur fran flygplan eller fartyg varje
maénad under tv4 ars tid.
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Figur. 4.1.2 Medelvindhastighet pa havet.

Temperatur, salthalt och vattnets klarhet Litauens havsomrade &r relativt grunt, varfor vattnets
temperatursystem reagerar mycket snabbt pa védrets sdsongsvariationer (Dailidiené et al., 2011). Vattnets
temperatur dr som ldgst i februari (-0,5 °C) och hogst 1 juli-augusti (28,2 °C).

Variationerna i salthalt i sydostra Ostersjon, pa Litauens havsomréde, ir beroende pé tillflodet av sott
vatten frdn darna och variationerna i salthalt 1 Ostersjons mittdelar. Den genomsnittliga salthalten i vattnet
pa Litauens vattenomraden &r cirka 7 %o.

Vattnets kvalitet

Den cekologiska och kemiska statusen pa vattenomradena foljs kontinuerligt pd namngivna
uppfoljningsplatser (figur 4.1.3).
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Det foreslagna projektets eventuella konsekvenser for vatten

En havsbaserad vindkraftspark péverkar under normala driftsforhdllanden inte havsvattnets kvalitet
markbart. Tillfélliga fordndringar av vattenkvaliteten dr dock mojliga under byggtiden, till exempel nir
fundament och kablar installeras, eftersom suspenderat material (grumling) tillfalligt okar i de nedersta

skikten i vattenpelaren.

Driften av den foreslagna havsbaserade vindkraftsparken forvantas inte ha nagra betydande konsekvenser
for vattnen, utan syftet med MKB-processen &r snarare att bedoma karaktirsdragen for det aktuella

omradets hydrologiska och hydrokemiska forhéallanden.

Utredningar i MKB-processen

Typ av undersokning Planerade undersokningar

Hydrologiska parametrar

Strommarnas hastighet och riktning, temperatur, salthalt

Hydrokemiska parametrar

pH, 16st syre, suspenderat material, oljekolvéten, polyaromatiska
kolvéten, tungmetaller.
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Projektets eventuella konsekvenser for havsbotten

Utredningar i MKB-processen

Typ av undersokning Planerade undersokningar

Undervattensmorfologi Undersdkningar av havsbotten.

Bottenytans geologiska struktur | Bottensedimentens fordelning och sammanséttning.

Geokemiska undersékningar Bottensedimentens férorening.

4.1.7. Kulturary

Enligt Litauens kulturarvsregister finns 9 kulturarvsobjekt registrerade pa Litauens havsomrade. I
projektomréadet finns inga registrerade kulturvédrden. Avstandet till det ndrmaste vérdefulla marina
kulturarvsobjektet, det vill sdga det i Ostersjon sjunkna fartyget 38471 "L-14", ar cirka 24 km. (figur
3.1.4)

Enligt Litauens trafiksékerhetsverks kartor finns det flera tiotals sjunkna objekt inom Litauens
ekonomiska zon som inte dr antecknade i kulturarvsregistret.

De flesta av de sjunkna fartygen &r industriella fartyg, men det har dven hittats vetenskapligt vardefulla
lamningar av tréfartyg. Det har dven hittats flera viardefulla kulturlandskapsmiljéer under vatten, déir det
fanns naturldmningar och rester av trad.

En fyndplats har angivits i ndrheten av projektet men den ligger inte inom projektomradet.

Uppgifter som limnas i MKB-dokumentet:

Utredningar i MKB-processen

Typ av undersokning Planerade undersokningar

Sokning efter sjunkna foremal Undersokningar av havsbotten.

4.1.8. Sammanjimkning av olika verksamheter

Genomforbarheten for utveckling av havsbaserad vindkraft ér direkt kopplad till andra verksamheter som
bedrivs pa havsomradet idag, sdsom sjotrafik, farleder, fiske, téktplatser for marksubstanser, eventuella
sandtékter for att underhélla strénder, tekniska anordningar pé havet (el- och kommunikationskablar,
rorledningar m.m.) och deras skyddszoner, omrdden med begridnsningar for anvéndningen (militdra
ovningsomraden, sjunkna fartyg, farliga foremal, vardefulla kulturarvsobjekt), marina omraden
reserverade for naturskydd och annan potentiell verksamhet (prospekteringsomrdden for anvéndbara
naturresurser).

For att kunna utnyttja havsomraden och naturresurser i havet pa ett forstandigt sitt ar det viktigt att jamka
samman olika parters verksamheter.

Det ska observeras att bygget av havsbaserade vindkraftsparker fraimjar uppnéendet av Litauens mal for
sjalvforsorjning med energi i betydande grad.
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5. UPPGIFTER OM SANNOLIKA GRANSOVERSKRIDANDE BETYDANDE KONSEKVENSER

Forviantade gransoverskridande konsekvenser beddms som en del av miljokonsekvensbeskrivningen. Pa
grund av sina speciella karaktdrsdrag kan projektet ha foljande gransoverskridande konsekvenser:

Paverkan Beskrivning av eventuell paverkan

Konsekvenser Vindkraftsparken kan utgdra ett hinder for faglar och fladdermdss som flyttar dver
for faglar och | Ostersjon. Man vet att det i litauiska territorialvatten kan observeras rikliga
fladdermoss flyttningar av géss, tranfaglar, dykare, téttingar och andra fégelarter.

Forskningsuppgifter visar att det dr sannolikt att fladdermdss under gynnsamma
forhallanden kan flytta till Litauens Ostersjdomrade for att 6vervintra nira kusten.

Sjofart Sasom konstaterats ovan ligger projektomradet utanfor etablerade internationella
farleder, redder och ankarplatser och gransar inte heller till sddana. Dirmed
forvantas inte sjofarten eller internationella farleder utséttas for betydande
konsekvenser.

Visuella effekter | Projektet &r lokaliserat pé cirka 30 kilometers avstdnd frdn Lettlands kust. P4 det
avstandet syns havsbaserade vindkraftsparker knappast frén observationsplatser pa
land, sa en betydande visuell effekt dr osannolik.

Mineraltillgangar | Projektets norra del Overlappar med ett eventuellt omrade for oljeproduktion.
Eventuella omraden for oljeproduktion ér kénda dven pa Lettlands havsomrade.
Avstandet fran projektets grans till Lettlands havsgrans ar cirka 2,8 km sa effekten
pa Lettlands oljetillgdngar och eventuell gruvverksamhet &r osannolik.
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Det planerade projektet ligger inte inom korridorerna for de internationella farleder som korsar Litauens
och Lettlands havsomraden eller som dr planerade dér (figur 5.1.1) s& inga negativa konsekvenser for den
internationella sjotrafiken kan forvéntas.
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Lettlands havsomradesplan.
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